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Överenskommelse mellan Konungariket 
Sverige och Republiken Finland om sköt
seln av riksgränsen mellan de båda län
derna

A rtike l I

M ed riksgränsen m ellan K onungariket 
Sverige och R epubliken F inland avses i den 
na överenskom m else den gräns som  fas t
ställts genom  överenskom m else den 14 jun i 
19851 och den 19 ju n i 19862 m ellan länderna 
på grundval av 1981 års g ränsöversyn  och 
1985 års partiella  g ränsöversyn .

A rtike l 2
De fö rd ragsslu tande parte rna  fö rb inder sig 

genom  denna överenskom m else a tt intill dess 
nästa  allm änna gränsöversyn  fö re tas om be
sörja g ränsens tillsyn och skötsel och vidta 
nödvändiga å tgärder fö r a tt v idm akthålla 
g ränsu tm ärkningen  i det skick den erhållit 
genom  1981 års g ränsöversyn  och 1985 års 
partiella g ränsöversyn . Till d essa  åtgärder 
hör bl. a.:

-  repara tioner av skador på gränsm ärken

-  underhåll av gränsm ärkenas m ålning
-  siktröjning vid g ränsm ärken , i g ränsga

to r sam t i an d ra  linjer av betydelse  fö r riks- 
g ränsens m arkering

-  kom plettering  m ed nya g ränsm ärken  re 
spektive iordningställande av äldre m arke
ringar i de fall tekn iska  a rbe ten  eller andra 
förändringar i terrängen  inom  begränsade 
om råden nödvändiggör ändrad  e ller fö rbä tt
rad utm ärkning av riksgränsen.

A rbetena  skall u tfö ras i överensstäm m else 
med instruk tionerna  fö r Sveriges respektive 
F inlands kom m ission fö r 1981 års g räns
översyn  och m ed de y tterligare rik tlin jer för 
de tekniska arbeten  vid denna översyn  som 
anges i därvid  upp rä ttade  gränshandlingar.

A rtike l 3
G ränsens och g ränsm ärkenas skötsel fö r

delas m ellan de båda  länderna enligt följande:

1 SÖ 1985:52.
2 SÖ 1986:28.

Ruotsin Kuningaskunnan ja Suomen Ta- 
savallan välinen sopimus näiden niaiden 
välisen valtakunnanrajan hoidosta

1 artikla
R uotsin K uningaskunnan ja  Suom en Ta- 

savallan välisellä valtakunnanrajalla  tarkoite- 
taan  tässä  sop im uksessa rajaa, jo k a  on 
vahvistettu  14 päivänä kesäkuu ta  1985 ja  19 
päivänä kesäkuu ta  1986 m aiden välillä tehdy- 
illä sopim uksilla vuoden 1981 rajankäynnin  ja  
vuoden 1985 ositta isen  rajankäynnin  perus- 
teella.

2 artikla
Sopim uspuolet sitou tuvat tällä sopim uksel- 

la seuraavaan  yleiseen rajankäyntiin  asti huo- 
lehtim aan rajan ta rk astu k sesta  ja  hoidosta  ja  
suorittam aan  tarpeelliset to im enpiteet pitää- 
kseen rajan m erkinnän sellaisena kuin se on 
vuoden 1981 rajankäynnin  ja  vuoden 1985 
ositta isen  rajankäynnin  tu loksena. N äihin 
toim enpiteisiin  kuuluvat m uun m uassa:

-  vahingoittuneiden rajam erkkien  korja-
us,

-  ra jam erkkien  m aalauksen kunnossap ito ,
-  raivaus rajam erkkien  ym päristössä, 

raja-aukoilla sekä  muilla valtakunnanrajan  
m erkinnän kannalta  tärkeillä linjoilla,

-  työ t uusien rajam erkkien  tekem iseksi tai 
vanhojen m erkintö jen  kunnostam iseksi 
tapauksissa , jo issa  tekn ise t ty ö t tai m uut 
m uutokset m aastossa rajo itetu lla alueella te- 
kevät tarpeelliseksi valtakunnanrajan  m er
kinnän m uuttam isen tai paran tam isen .

T yöt suorite taan  R uotsin ja  Suom en rajan- 
käyntivaltuuskunnille  annettu jen  vuoden 
1981 rajankäynnin  ohjeiden m ukaan ja  niiden 
täm än rajankäynnin  tekn isissä  tö issä  nouda- 
te ttu jen  suuntalinjojen m ukaisesti, jo tk a  on 
esite tty  tällöin laaditu issa asiakirjo issa.

3 artikla
R ajan ja  rajam erkkien hoito  jae taan  mo- 

lem pien m aiden kesken seuraavasti:



1. T rerik srö se t sam t rik srö sena  och riks- 
g ränsen  från T rerik srö se t till K ilpisjärvi 
underhålls av  Finland. L ikaså  underhålls 
rik srö sena  och riksgränsen fr. o. m. R r 56b/ 
62a vid no rra  delen  av T o rneå  t. o . m. R r al 
vid no rra  delen av N ärä  bäck  av F in land.

2. R iksrösena  och riksgränsen  fr. o. m. R r 
al 1 vid södra delen av N ärä  bäck  t. o. m. R r 
65b/66b på  Inakari i H a p a ra n d a -T o rn e å  
skärgård  underhålls av Sverige.

3. F ö r m arkering och skö tsel av b ry tn ings
punkt III svara r F in land, av b ry tn ingspunkt 
IV  Sverige.

4. R iksgränsm ärkena p å  landsvägsbroarna  
vid K olari och Ö verto rneå , vid vägarna över 
N ärä  bäck  och vid H aparanda  (E  4) sam t på 
jä rnvägsb ron  H a p a ra n d a -T o rn e å  underhålls 
av Sverige. R iksgränsm ärkena på lands
vägsbroarna  vid K aresuando , M uonio och 
Pello underhålls av  Finland.

5. G ränsrösen , ensm ärken  och avstånds- 
sky ltar underhålls av det land inom  vars om 
råde de ä r  uppsatta . Sam m a fördelning gäller 
för upphuggning och röjning av  siktlinjer 
sam t kring de angivna gränsm ärkena.

A rtike l 4
Innan m yndighet, som i det ena  landet har 

an svar fö r g ränsunderhålle t, v id ta r å tgärder 
för skö tsel av riksgränsen e ller av g ränsm är
ken, skall m yndighet som  har m otsvarande 
ansvar i det andra  landet u n d e rrä tta s . R epre
sen tan te r fö r ansvarig  m yndighet i d e t andra 
landet har rä tt a tt närvara  d å  a rb e ten a  u tförs.

A rtike l 5
Om m yndighet, som i det ena  landet är 

ansvarig  fö r g ränsunderhålle t, finnér a tt å t
gärder ä r  nödvändiga i fråga om  gränsavsn itt 
eller g ränsm ärken , vilka skö ts av det andra 
landet, skall fö r de tta  underhåll ansvarig  
m yndighet u nderrä ttas.

A rtike l 6
U tfö rda  arbeten  fö r riksg ränsens eller 

gränsm ärkenas skötsel skall redov isas i rap 
p o rte r, varav  kopia tillställs den  m yndighet 
som  i d e t an d ra  landet sv a ra r fö r denna sköt-

1. Suom i pitää  kunnossa  kolm én valtakun- 
nan pyykin sekä rajapyykit ja  valtakunnan- 
rajan kolm én valtakunnan  pyykiltä K ilpisjär- 
velle. Sam oin Suomi p itää  kunnossa  ra ja
pyykit j a  valtakunnanra jan  rajapyykiltä  
56b/62a T orn ion  pohjo isosasta  rajapyykille  al 
N ärän  puron  pohjoisosaan.

2. R uotsi pitää  kunnossa  ra japyykit ja  val
takunnanra jan  rajapyykiltä  al 1 N ärän  puron  
e te läosasta  rajapyykille 65b/66b Inakarille 
T orn ion-H aaparannan  saaristoon .

3. T aitep isteen  III m erk innästä  ja  ho idosta  
vastaa  Suom i ja  ta itep isteen  IV m erk innästä  
ja  ho idosta  vastaa  R uotsi.

4. R uotsi p itää  kunnossa valtakunnanrajan  
m erkit m aantiesilloilla K o larissa  ja  Y litor- 
n iossa, N ärän  puron  yli jo h tav an  tien varrella 
ja  tien  varrella  H aaparannassa  (E 4) sekä  rau- 
tatiesillalla T o rn io -H a a p a ra n ta . Suom i p itää 
kunnossa valtakunnanrajan  m erkit m aan tie
silloilla K aaresuvannossa , M uoniossa ja  Pel- 
lossa.

5. R ajapyykit, suuntam erk it j a  e täisyys- 
kilvet p itää  kunnossa  se m aa, jo n k a  alueella 
ne sijaitsevat. Sam a jak o  koskee linjojen ja  
näiden rajam erkkien  ym päristön  av aam is ta ja  
ra ivaam ista.

4 artikla
E nnen  kuin v iranom ainen, jo k a  to isessa  

m aassa v astaa  rajan  ho idosta , ryh tyy  toim en- 
piteisiin va ltakunnanrajan  tai ra jam erkkien  
hoitam iseksi, on tä s tä  ilm oitettava sille to isen  
m aan viranom aiselle, jo lia  on sam anlainen 
vastuu . V astuussa  o levan to isen  m aan viran- 
om aisen edustajilla  on oikeus olla läsnä tö itä  
suo rite ttaessa .

5 artikla
Jos v iranom ainen, jo k a  to isessa  m aassa 

vastaa  rajan ho idosta , huom aa, e ttä  toim en- 
p iteet to isen  m aan hoitam illa rajaosuuksilla  
tai rajam erkeillä ovat ta rp een , tu lee siitä il- 
m oittaa  tä s tä  hoidosta  vastuussa  olevalle vi
ranom aiselle.

6 artikla
Suorite tu ista  valtakunnanrajan  ja  ra ja

m erkkien  ho ito tö istä  laaditaan  m uistio t, jo is- 
ta  to im itetaan  jä ljennökse t ho idosta  v astu u s
sa olevalle to isen  m aan viranom aiselle. M uis-



sel. R appo rterna  skall ta s  in i g ränsdokum en
ten för nästkom m ande allm änna g ränsöver
syn.

A rtikel 7
A nsvarig m yndighet fö r g ränsunderhålle t 

enligt tidigare artikel ä r  fö r Sveriges del sta
tens lan tm äteriverk  och för F in lands del en 
särskild  gränsunderhållskom m ission .

A rtike l 8
V ardera fö rd ragsslu tande p art svara r själv 

fö r utgifter fö r underhåll av de gränsm ärken  
som  landet enligt artikel 3 har an svar för.

E fte r närm are överenskom m else  fö rdelar 
länderna m ellan sig u tg ifter fö r sådana fö r
ändringar eller fö rbättringar av g ränsens ut- 
m ärkning, som  fö re tas på grund av tekn iska 
arbeten  eller and ra  ändringar i terrängen  
inom  begränsade om råden .

A rtikel 9
D enna överenskom m else träd e r i kraft tre t

tio dagar e fter den  dag då  de fö rdragsslu tande 
p arterna  på d ip lom atisk  väg m eddelat v a r
andra att de konstitu tionella  k raven fö r ö v e r
enskom m elsens ik raftträdande har uppfyllts.

A rtike l 10
D enna överenskom m else ä r  i kraft till näs

ta allm änna gränsöversyn  å r 2006. De för 
g ränsunderhålle t ansvariga m yndigheterna 
som  näm ns i artikel 7 skall i god tid fö rbereda 
och fram lägga förslag fö r näm nda allm änna 
g ränsöversyn  å r 2006.

U ppgjord i H elsingfors den 12 sep tem ber 
1988 i tv å  exem plar på svenska  och finska 
sp råken , vilka båda tex te r ä r  lika giltiga.

Till bekräftelse  härav har de befullm äktiga- 
de fö r vederbörande sta te r undertecknat den 
na överenskom m else.

F ö r K onungariket Sveriges regering

K nut Thyberg

F ör R epubliken F inlands regering 

K alevi Sörsa

tiot liitetään seu raavan  yleisen rajankäynnin  
raja-asiakirjoihin.

7 artikla
Rajan ho idosta  vastuussa  o leva viranom ai- 

nen aikaisem pien artiklojen m ukaan on 
R uotsissa  valtion m aanm ittauslaitos ja  Suo- 
m essa erityinen ra janhoitovaltuuskunta.

8 artikla
K um pikin sopim uspuoli vastaa  itse kustan- 

nuksista  n iissä rajam erkkien  kunnostustö is- 
sä , jo is ta  m aa 3 artik lan  m ukaisesti on vas
tuussa.

L ähem m in sovittavalla tavalla jae taan  mai- 
den  kesken kustannukset sellaisista m uutok- 
sista  tai parannuksista  ra jam erk in tään , jo ih in  
ryhdytään  tekn isten  tö iden tai m uiden m aas- 
to ssa  tapah tuneiden  m uutosten  perusteella  
rajo ite tu lla  alueella.

9 artikla
T äm ä sopim us tulee voim aan kolm enkym - 

m enen päivän ku lu ttua siitä , kun 
sopim uspuolet ovat d ip lom aattite itse  ilmoit- 
tanee t toisilleen, e ttä  valtiosäännön  edellyttä- 
m ät vaatim ukset täm än sopim uksen voi- 
m aansaattam iseksi on täy te tty .
10 artikla

T äm ä sopim us on voim assa seu raavaan  
yleiseen vuonna 2006 suorite ttavaan  rajan- 
käyntiin asti. N iiden rajan ho idosta  vastuussa  
olevien v iranom aisten , jo tk a  on m ainittu  7 
artik lassa, tulee hyvissä  ajoin valm istella ja  
tehdä  ehdo tus m ainittua y leistä vuoden 2006 
rajankäyn tiä  varten .

T eh ty  H elsingissä 12 päivänä syyskuu ta  
1988 kah tena ruotsin- ja  suom enkielisenä 
kappaleena, jo iden  m olem pien tekstit ovat 
yh tä  todistusvoim aisia.

Täm än vakuudeksi ovat asianom aisten  val- 
tioiden valtuu te tu t allekirjo ittaneet täm än so
pim uksen.

R uotsin kuningaskunnan hallituksen puolesta  

K nut Thyberg

Suom en tasavallan  hallituksen puolesta

K alevi Sörsa

4 N o rs ted ts  Tryckeri, S tockho lm  1988


